
2 CAVITY PISTOL BULLET MOLDS - 45 CALIBER (0.452") 300GR
ROUND NOSE DOUBLE CAVITY MOLD

All molds for pistol calibers are double cavity to speed casting. All Lee mould
blocks are made from aluminum because of the exceptional moulding
qualities. The mould cavities are CNC machined for unmatched roundness and
size control. Most bullets from Lee moulds can be used as cast without
sizing.Handles and sprue plate are included.

Attributes

Name: 45 CALIBER (0.452") 300GR ROUND NOSE DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108471
Mfr. No.: 90359
Bullet Style: Round Nose (RN)
Bullet Weight (Grains): 300
Caliber: 45 Caliber
Cavities: 2
Diameter (in): 0.452
Delivery weight: 0.396kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 269mm
UPC: 734307903596

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der 2
CAVITY PISTOL BULLET MOLDS von LEE
PRECISION
Einleitung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitshinweisanleitung für die 2 CAVITY PISTOL BULLET MOLDS von LEE PRECISION.
Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts,
um sicherzustellen, dass Sie alle Vorteile nutzen können, während Sie potenzielle Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, den geltenden Sicherheitsstandards
entsprechen.
Verwenden Sie die Gussformen nur für den vorgesehenen Zweck. Diese Formen sind speziell für das
Gießen von Geschossen konzipiert.
Halten Sie die Gussformen außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Prüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich:

Schutzbrille
Handschuhe
Gehörschutz

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut belüftet ist, um die Einwirkung von Dämpfen zu vermeiden.
Achten Sie beim Gießen auf die Temperatur des geschmolzenen Materials, um Verbrennungen zu
vermeiden.
Halten Sie Wasser und andere Flüssigkeiten von der heißen Gussform fern, um gefährliche Dampfbildung
zu verhindern.
Verwenden Sie die Gussformen nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anleitung zur Installation und Nutzung
Überprüfen Sie vor der ersten Verwendung, ob alle Teile der Gussform vorhanden und in gutem Zustand
sind.
Befolgen Sie diese Schritte, um die Gussform sicher zu verwenden:

Stellen Sie die Gussform auf eine stabile, feuerfeste Oberfläche.1.
Erhitzen Sie die Gussform gemäß den Herstelleranweisungen.2.
Gießen Sie das geschmolzene Material vorsichtig in die Kavitäten der Gussform.3.
Lassen Sie das Material gemäß den empfohlenen Zeiten abkühlen und aushärten.4.
Entfernen Sie die fertigen Geschosse vorsichtig aus der Gussform.5.
Reinigen Sie die Gussform nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu vermeiden.6.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr verwendbare Gussformen gemäß den örtlichen Vorschriften
für gefährliche Abfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, und recyceln Sie Materialien, wo es möglich



ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des Produkts stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Sie sollten sich an einen Fachmann oder die zuständige Behörde
wenden, um Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden sollten, um den neuesten
Sicherheitsstandards und vorschriften zu entsprechen. Halten Sie sich über Rückrufaktionen und
Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.



Safety Instructions for 2 Cavity Pistol Bullet
Molds 45 Caliber (0.452") 300gr Round Nose
Double Cavity Mold
Introduction
Thank you for choosing the 2 Cavity Pistol Bullet Molds 45 Caliber (0.452") 300gr Round Nose Double Cavity
Mold by Lee Precision. This product is designed for safe and efficient bullet casting. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose—casting bullets for firearms.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves, safety goggles, and a dust
mask when using this product.
Keep the work area wellventilated to avoid inhalation of fumes from molten lead.
Be aware of the potential hazards associated with hot surfaces and molten metal.
Store the product in a safe place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the mold for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use
Hot Surfaces: The mold can become extremely hot during use. Always use heatresistant gloves when
handling.
Molten Lead: Molten lead can cause severe burns. Never attempt to touch or handle molten lead
without proper protection.
Lead Exposure: Prolonged exposure to lead can be harmful. Wash hands thoroughly after handling lead
and avoid eating or drinking in the work area.
Fumes: Be cautious of fumes generated during casting. Ensure proper ventilation and avoid inhaling any
fumes.
Children and Vulnerable Groups: This product is not suitable for children. Keep it out of reach to
prevent accidental use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your workspace is clean and free from clutter.
Gather all necessary tools and materials, including a lead furnace, lead ingots, and personal
protective equipment.

Setting Up the Mold:2.

Place the mold on a stable, heatresistant surface.
Ensure that the mold is properly closed and secure before heating.

Melting the Lead:3.

Use a lead furnace to melt the lead ingots according to the manufacturer's instructions.
Monitor the temperature to ensure it reaches the appropriate melting point for lead (approximately
327.5°C or 621.5°F).



Casting Bullets:4.

Once the lead is melted, carefully pour the molten lead into the mold cavities.
Allow the lead to cool and solidify before opening the mold.
Use a sprue cutter to remove excess lead from the sprue plate.

PostCasting:5.

After casting, allow the mold to cool before handling.
Clean the mold according to the manufacturer's recommendations to prevent lead buildup.

Storage:6.

Store the mold in a cool, dry place when not in use.
Ensure that it is out of reach of children or unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of any lead waste in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
Do not throw lead into regular trash. Instead, contact local waste disposal services for proper disposal
methods.
Ensure that any damaged or unusable molds are disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding the safety and usage of the 2 Cavity Pistol Bullet Molds, please
reach out to the manufacturer directly. Ensure you have the product details and any relevant information ready
for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using your 2 Cavity
Pistol Bullet Molds. Always prioritize safety and stay informed about best practices in bullet casting. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes
de Balas de Pistol 2 Cavidades Lee Precision 45
Caliber
Introducción
Gracias por elegir el molde de balas de pistola de doble cavidad Lee Precision 45 Caliber (0.452") 300gr Round
Nose. Este producto está diseñado para facilitar la fundición de balas de manera segura y eficiente. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el molde solo para el propósito previsto: la fundición de balas de pistola.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes resistentes al calor.
Mantén el molde y los materiales de fundición fuera del alcance de los niños y mascotas.
Revisa el estado del molde antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Equipos de Protección:

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles salpicaduras de metal fundido.
Usa guantes resistentes al calor para evitar quemaduras al manipular el molde caliente.

Manejo de Materiales:

Asegúrate de que el metal que vayas a fundir sea adecuado para el molde.
No intentes fundir materiales que no sean compatibles con el molde.

Temperatura:

Mantén el molde a temperaturas adecuadas durante la fundición. No sobrecalientes el molde.
Permite que el molde se enfríe completamente antes de tocarlo o limpiarlo.

Almacenamiento:

Guarda el molde en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la luz directa del sol.
Asegúrate de que el molde esté completamente limpio y seco antes de guardarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todos los materiales necesarios a mano, incluyendo el metal para fundir y el
equipo de protección personal.
Coloca el molde en una superficie plana y estable.

Calentamiento:2.



Calienta el molde según las instrucciones del fabricante para asegurar una buena fluidez del
metal.

Fundición:3.

Vierte el metal fundido en las cavidades del molde con cuidado, evitando derrames.
Deja que el metal se enfríe y solidifique completamente antes de retirar las balas del molde.

Retiro de las Balas:4.

Una vez que las balas estén frías, utiliza las manijas para abrir el molde y retirar las balas con
cuidado.

Limpieza:5.

Limpia el molde después de cada uso, asegurándote de eliminar cualquier residuo de metal.
No uses productos químicos agresivos para limpiar el molde.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el molde, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y sigue las directrices
adecuadas.
Si el molde está dañado, considera reciclarlo en lugar de desecharlo.

Información de Contacto para Asistencia Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, busca un punto de contacto en la
Unión Europea. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra cuando contactes
para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al usar productos de fundición. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de tu molde de balas de pistola Lee Precision.



Guide de Sécurité pour le Moule à Balles de
Pistolet à Double Cavité
Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du moule à balles de pistolet à double
cavité LEE PRECISION 45 Caliber (0.452") 300gr Round Nose. Il est important de suivre ces directives pour
garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement le moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le moule à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilise le moule dans un environnement bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées nocives.
Porte des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Chaleur : Le moule devient très chaud lors de l'utilisation. Manipulele avec précaution pour éviter les
brûlures.
Matériaux : Utilise uniquement des matériaux recommandés pour le moulage. Ne mélange pas des
alliages non spécifiés.
Surveillance : Ne laisse jamais le moule sans surveillance pendant qu'il est en cours d'utilisation.
Stockage : Range le moule dans un endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que tous les outils nécessaires sont à portée de main.
Vérifie que le moule est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Fixe le moule sur une surface de travail stable.
Assuretoi que le moule est correctement aligné avec la source de chaleur.

Utilisation :3.

Chauffe le moule à la température recommandée avant d'ajouter le matériau de moulage.
Verse le matériau dans les cavités du moule lentement pour éviter les éclaboussures.
Laisse le matériau refroidir complètement avant de retirer les balles du moule.

Nettoyage :4.

Nettoie le moule après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Utilise un chiffon doux et un nettoyant approprié pour préserver la surface.

Instructions d'Élimination
Dispose des matériaux de moulage et des produits chimiques conformément aux réglementations locales



sur les déchets.
Ne jette pas le moule dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les programmes de recyclage
disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est conseillé de contacter un point
de contact basé dans l'UE. Vérifie les informations fournies sur l'emballage ou le site Web du fabricant pour
obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton moule à balles de pistolet.
Assuretoi de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels éventuels via la plateforme Safety Gate
de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Stampi
per Palle per Pistola LEE PRECISION 45 Caliber
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per gli stampi per palle per pistola LEE PRECISION 45 Caliber.
Questo documento è progettato per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso.
Evita di toccare superfici calde o materiali fusi senza protezione adeguata.
Non sovraccaricare lo stampo durante l'uso; segui le linee guida del produttore per il peso massimo.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Posiziona il tuo stampo su una superficie stabile e piana.

Installazione dello Stampo2.

Monta lo stampo sulla pressa di fusione secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati e in posizione corretta.

Utilizzo dello Stampo3.

Riscalda lo stampo secondo le specifiche del produttore.
Versa il materiale fuso nello stampo con attenzione per evitare schizzi.
Lascia raffreddare il materiale secondo le indicazioni prima di rimuovere il proiettile dallo stampo.

Manutenzione dello Stampo4.

Pulisci lo stampo dopo ogni utilizzo per prevenire accumuli di materiale.
Controlla regolarmente lo stampo per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali fusi e degli stampi usurati.



Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurati di riciclare o smaltire correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.

Grazie per aver scelto gli stampi per palle per pistola LEE PRECISION. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro
e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Sikkerhetsinstruksjoner for 2 CAVITY PISTOL
BULLET MOLDS LEE PRECISION 45 CALIBER
(0.452") 300GR ROUND NOSE DOUBLE CAVITY
MOLD
Introduksjon
Takk for at du har valgt Lee Precision 2 Cavity Pistol Bullet Molds. Denne produktveiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye for
å sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke skadde produkter.
Følg alle lokale lover og forskrifter for bruk av skytevåpen og tilhørende utstyr.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid vernebriller og hansker når du arbeider med støpeformer.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at du har tilstrekkelig ventilasjon når du støper.
Følg produsentens anbefalinger for temperatur og materialer for støping.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
Rengjør støpeformen grundig før første gangs bruk.

Oppvarming av formen:2.

Forvarm støpeformen til anbefalt temperatur før støping for å oppnå best mulig resultater.

Støping:3.

Hell smeltet metall forsiktig i formen, og unngå overfylling.
La kulene avkjøles i formen før de fjernes.

Fjerning av kuler:4.

Bruk passende verktøy for å fjerne kulene fra formen for å unngå skader.
Kontroller kulene for kvalitet og størrelse etter fjerning.

Rengjøring:5.

Rengjør støpeformen etter hver bruk for å opprettholde ytelsen.
Oppbevar formen på et tørt og kjølig sted.



Avfallshåndtering
Avfall fra støpeprosessen, inkludert feilproduserte kuler, må håndteres i samsvar med lokale forskrifter
for avfallshåndtering.
Unngå å kaste metallavfall i vanlig husholdningsavfall. Se etter spesialiserte resirkuleringsmuligheter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For mer informasjon om sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller
produsenten.

Husk å følge alle sikkerhetsretningslinjer for å sikre en trygg og effektiv bruk av Lee Precision 2 Cavity Pistol
Bullet Molds.



PISTOOLINLUOTIEN VALUMUOTIT LEE PRECISION
45 CALIBER (0.452") 300GR ROUND NOSE DOUBLE
CAVITY MOLD Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa LEE PRECISION 45 Caliber (0.452") 300GR Round Nose Double Cavity Moldin käyttöohjeisiin. Tämä
ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja säilytä se tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä.
Varmista, että työskentelyalueella ei ole syttyviä materiaaleja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylikuormita muottia. Noudata valmistajan suosituksia.
Vältä ihokosketusta kuumien pintojen kanssa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä muotti tukevasti työpöydälle tai muuhun vakaaseen pintaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

Käyttö:2.

Lämmitä muotti ennen käyttöä suositellulla tavalla.
Kaada sulatettu metalli muottiin varovasti, jotta vältät roiskumisen.
Anna luotien jäähtyä täysin ennen niiden poistamista muotista.
Puhdista muotti käytön jälkeen huolellisesti ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Loppusanat
Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, että tuote
on turvallinen käyttää. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja raportoi mahdollisista vaarallisista tuotteista
viranomaisille. Kiitos, että valitsit LEE PRECISION tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för 2 CAVITY PISTOL
BULLET MOLDS LEE PRECISION 45 CALIBER
(0.452") 300GR ROUND NOSE DOUBLE CAVITY
MOLD
Introduktion
Tack för att du valt Lee Precision 2 Cavity Pistol Bullet Mold. Denna gjutform är designad för att skapa
högkvalitativa pistolkulor. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda är det viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö för att undvika inandning av ångor eller rök.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage innan användning.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar
med gjutformar och smält metall.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att gjutformen är korrekt monterad innan du börjar gjuta.
Använd inte gjutformen för andra ändamål än vad den är avsedd för.
Undvik att överhetta gjutformen, vilket kan leda till skador eller olyckor.
Hantera alla heta ytor med försiktighet för att undvika brännskador.
Använd en lämplig smältmetall som är kompatibel med gjutformen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av gjutform:1.

Placera gjutformen på en stabil och plan yta.
Se till att handtagen är ordentligt fästa och att sprueplattan är på plats.
Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp innan du börjar.

Användning av gjutform:2.

Värm upp gjutformen till den rekommenderade temperaturen enligt din smältmetalls
specifikationer.
Häll smältmetall långsamt i formhålen för att undvika spill.
Låt kulorna svalna helt innan du tar bort dem från gjutformen.
Rengör gjutformen noggrant efter varje användning för att förlänga dess livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Undvik att slänga gjutformar i vanliga sopor; återvinn om möjligt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare support eller frågor angående säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta din återförsäljare
eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Lee
Precision 2 Cavity Pistol Bullet Mold. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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